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Ach Lieb, ich muß nun scheiden

Text by Felix Ludwig Julius Dahn (1834-1912)
Set by Richard Strauss (1864-1949), from Schlichte Weisen, op. 21, #3

Ach Lieb, ich muss nun scheiden,
     

Ah, love, I must now depart,

geh'n über Berg und Tal,
    

go over mountain and valley;

die Erlen und die Weiden,
die weinen allzumal.

Sie sah'n so oft uns wandern
zusammen an Baches Rand,
das eine ohn' den andern
geht über ihren Verstand.

Die Erlen und die Weiden
vor Schmerz in Tränen steh'n,
nun denket, wie's uns beiden
erst muß zu Herzen gehn.
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